KONZORCNA ZMLUVA

skupiny dodavatel’ov

Ucastnici zmluvy (dodavatelia):

Obchodné meno: PricewaterhouseCoopers Advisory s.r.o.

1CO: 45 980 144

Sidlo: Karadzicova 2, 815 32 Bratislava

Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro,

Konajuca prostrednictvom:
Bankové spojenie:

vlozka ¢.: 69978/B
Ivo Dolezal, Partner

(,,PwC*)

a

chhodné meno: Ekonomicka univerzita v Bratislave
1CO: 00399957

Sidlo: Dolnozemska cesta 1, 852 35 Bratislava

Konajuca prostrednictvom: prof. Ing. Ferdinand Daio, PhD.
Bankové spojenie: .

(,EUBA®)

1.

uzatvorili konzorénu zmluvu s nasledovnym obsahom (,,Konzoréna zmluva“):

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany, poznajuc navzajom svoj profesionalny, ekonomicky, personalny,
materialny, technicky a odborny potencial, deklaruju spolo¢ny a Gprimny zaujem na
stanoveni ramca vzajomnej uUzkej spoluprace pri sledovani a presadzovani spolo¢ného
ciel'a sposobom zalozenia konzorcia (,,Konzorcium*).

Zmluvné strany sa dohodli na spolupraci na zakazke s ndzvom , priprava znaleckého
posudku (resp. znaleckych posudkov) pre ucely sudnych konani

(,,Zékazka®).
Zakazka pozostava z vypracovania troch znaleckych posudkov pre ucely nasledujucich
sudnych sporov:




Tato Konzor¢na zmluva upravuje prava a povinnosti oboch zmluvnych stran voci sebe

navzajom, ako aj voci a pripadne aj voci inym tretim osobam.

Touto zmluvou zmluvné strany vytvaraju skupinu dodéavatel'ov.

Tato zmluva upravuje vsetky prava a povinnosti zmluvnych stran pocas poskytovania
sluzieb [ podra Objednavky.

Tato zmluva nezaklada ziadne zdruzenie medzi zmluvnymi stranami a ani ziadnu osobu,
ktord by mala pravnu subjektivitu v zmysle slovenskych pravnych predpisov.

Clanok II.
Komunikacia a manazment projektu

PwC a EUBA sa dohodli, ze kazdy z nich nominuje jednu osobu, ktora je opravnena v ich
mene komunikovat vo veci Zakazky astym suvisiacimi Cinnostami a technickymi
otazkami.

Zastupcovia zmluvnych stran podl'a bodu 1. tohto Clanku st nasledovni:

Za PwC: Martin Sikulaj
Za EUBA: prof. Ing. Helena Majduchova, CSc.

Zmluvné strany su povinné informovat’ sa navzajom, ak dojde k akejkol'vek zmene na
poste nominovaného Zastupcu.
V pripade akéhokol'vek problému, stvisiaceho s realizaciou predmetu Zakazky, je kazda
zo zmluvnych stran povinna tento problém eskalovat’ na Zastupcov.
V pripade akéhokol'vek sporu medzi zmluvnymi stranami, zmluvné strany si povinné
tento spor primarne riesit cez svojich Zastupcov.
V pripade, ak to bude - ziadané alebo z inych dévodov nutné, zmluvné strany sa tiez
zavizuju dohodnut sa na spolo¢nom zastupcovi za obe zmluvné strany.
O akychkol'vek pisomnostiach ¢i akejkol'vek komunikacii od -, ktora obdrzi len
jedna zo zmluvnych stran, tykajucej sa spoloCnej prace Konzorcia na Zakazke, resp.
akejkol'vek inej komunikacie ¢i pisomnostiach, ktoré maju a/alebo by mohli mat’ vplyv
na oboch ¢lenov Konzorcia, je tato zmluvna strana povinna bezodkladne (t.j. najneskor
do 2 pracovnych dni) pisomne informovat’ druht zmluvnu stranu.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je v mene druhej strany opravnena uskuto&nit
akékol'vek pravne ukony, pokial nizsie nie je uvedené inak. Akéakol'vek odpoved, alebo
ina komunikacia, adresovana [JJJ v mene aza oboch &lenov Konzorcia, resp. taka



komunikacia, ktora ma byt adresovana [JfJ v mene a za oboch ¢&lenov (a to vratane
komunikacie len v mene PwC, avSak s moznymi dosledkami aj pre EUBA a naopak),
vratane vykonania akéhokol'vek ukonu (najmé otazky ukoncenia prac na Zakazke, zmien
tykajucich sa Zakazky, fakturacie a pod.) voci - v mene oboch ¢lenov Konzorcia
(ako aj vratane komunikécie v mene PwC, avSak s moznymi dosledkami aj pre EUBA a
naopak), bude vzdy odoslana, podpisana resp. vykonand az po vzajomnom odsuhlaseni
oboma ¢lenmi Konzorcia (pricom na pisomnt dohodu postaci aj email).

Clanok IIL
Odborné ¢innosti zmluvnych stran

V suvislosti s poskytovanim sluzieb podl'a Objednavky sa zmluvné strany dohodli na
nasledovnom:

EUBA ako znalec v odboroch 090000 — Ekonomia a manazment a 510000 — Ekonomika
ariadenie podnikov, =zapisany do =zoznamu znalcov vedeného Ministerstvom
spravodlivosti Slovenskej republiky pod ev. €. 900016 zodpoveda za riadne vypracovanie
znaleckych posudkov v sulade s prislusnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi,
najma zédkonom &. 382/2004 Zb. o znalcoch, tlmoc¢nikoch a prekladateloch a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov. V suvislosti s vypracovanymi
znaleckymi posudkami sa zastupca EUBA, v pripade potreby, zucastni na pojednavaniach
vytyCenych v predmetnych sudnych konaniach, ako aj poskytne - konzultacie po
predlozeni znaleckych posudkov v sudnych sporoch.

PwC ako prizvany konzultant EUBA je povinny dodat EUBA za ufelom vypracovania
znaleckych posudkov nasledovné vstupné udaje:
1. Za prostredie Slovenskej republiky:

a) Analyzu trhu ||| obiem a struktara |GGG by
a podiely jednotlivych subjektov pdsobiacich na trhu za roky 2005 az 2007,

a predikcia za roky 2008-2012 z pohl'adu roku 2007.

b) Analyzu objemu, struktary ||| - - <>
za obdobie 2008 az 2012.

¢) Analyzu trhu ||| R objem a struktara || G by
a podiely jednotlivych subjektov pdsobiacich na trhu za rok 2013.

d) Analyzu priemernych trzieb, ndkladov a ziskovosti firiem poskytujucich sluzby
B - 2 priemena ziskovost odvetvia ||| EGEG_> 22
obdobie 2005 az 2007 a rok 2013.

¢) Financny plan spoloznosti | EEEEG——— N -
obdobie 2008 az 2012.

2. Zaprostredie EU

2 nalyzu tcho [ obicn a struktara |G by
a podiely jednotlivych subjektov pdsobiacich na trhu za roky 2005 az 2007,
predikciu za roky 2008 az 2012, z pohl'adu roku 2007 a skuto¢nost’ za rok 2013.
Udaje je nutné vybrat' za krajiny EU, ktoré su porovnatel'né s trhovym prostredim
Slovenskej republiky z hl'adiska §truktury a velkosti trhu, legislativnych

predpokladov » [



b) Analyza priemernych trzieb, ndkladov a ziskovosti firiem poskytujucich sluzby

I <o ¢ priemenni ziskovost odvetvia [ ENENENEN -

obdobie 2005 az 2007, predikciu za roky 2008 az 2012, z pohl'adu roku 2007 a
skuto¢nost’ za rok 2013.

Ak v priebehu spracovania znaleckych posudkov vzniknu d’alSie poziadavky vztahujuce sa
k I - UG A si vyhradzuje pravo na zmenu a doplnenie vyssie
uvedeného zadania bez naroku na dodato¢né finan¢né plnenie zo strany PwC.

PwC je d’alej povinné poskytnut’ EUBA vSetku nevyhnutnu sucinnost’ v suvislosti s pripravou
vstupnych udajov, pripadnou ucastou EUBA na pojednavaniach vytyCenych v predmetnych
sudnych konania a na poziadanie EUBA sa zuc¢astiiovat’ konzultacii po predlozeni znaleckych
posudkov v sudnych sporoch. PwC a EUBA si budu pocas vypracovania analyz poskytovat
vzajomnu sucinnost’.

2. PwC aEUBA su povinni zabezpecit, ze jednotlivé a vSetky Cinnosti buda poskytnuté
- vzdy v sulade s Objednavkou, predovsetkym, ze tieto budu poskytnuté riadne
avcas. PwC sa zavizuje, ze analytické prace uvedené v ¢l. Il ods. 1 doda EUBA do
26.5.2017.

Clinok IV.
Zodpovednost’ ¢lenov Konzorcia

1. Zmluvné strany su voci - zaviazané v suvislosti poskytovanim sluzieb podla
Objednavky spoloc¢ne a nerozdielne.

2. Kazdé zo zmluvnych stran je zodpovedna voci druhej zmluvnej strane za riadne splnenie
uloh a povinnosti ur€enych tejto zmluvnej strane v sulade s touto zmluvou.

3. Urovnanie narokov, vratane nahrady Skody ¢i akychkol'vek sankcii (zmluvnych a/alebo
zakonnych), uplatnenych zo strany - alebo tretich osob v suvislosti, sa uskuto¢ni
medzi ¢lenmi Konzorcia vzdjomne podla zavinenia toho-ktorého ¢lena Konzorcia,
pricom sa berie do uvahy rozdelenie &innosti podla Clanku IIT tejto Konzorénej zmluvy
a pricina uplatneného naroku. V pripade, ze podiel na zavineni ¢lenov Konzorcia nie je
mozné stanovit vobec, v rozumnom c¢ase alebo bez primeranych nakladov, urovnanie
narokov sa uskutoCni proporéne podla podielu Clenov Konzorcia na odmene za
poskytovanie sluzieb podl'a Objednavky.

4. V pripade uplatnenia naroku zo strany [ alebo tretich osob v stvislosti so sluzbami
poskytovanymi na zaklade Objednavky, sa Zmluvné strany zavdzuju, ze neuzatvoria
zmier, mimosudne ani sudne urovnanie, ani nepremeskaju moznost’ resp. lehotu podat
vSetky opravné prostriedky v danej veci, ako aj neuznaju jednostranne narok a ani
neurobia ziadny obdobny krok bez toho, aby predtym nezabezpecili pisomny suhlas
druhej zmluvnej strany; priCom ziadna zo zmluvnych stran nie je povinna takyto suhlas
poskytnut’.

5. V pripade ukonCenia Zakazky z dovodov, spocivajucich v zavineni jedného ¢lena
Konzorcia, je tento ¢len Konzorcia povinny uhradit’ druhému ¢lenovi Konzorcia odmenu
za uz vykonané sluzby, na zaplatenie ktorej by tomuto ¢lenovi Konzorcia vznikol narok,
ak by k ukon¢eniu Zakazky nedoslo.

6. Clenovia Konzorcia vo&i sebe navzajom nezodpovedaju za omeskanie alebo nemoznost
plnenia v pripade, ak uvedené omeskanie a/alebo nemoznost’ plnenia je dosledkom vyssej
moci. Ak uvedené omeskanie a/alebo nemoznost’ plnenia pretrvava dlhsie ako 5 dni, ¢len
Konzorcia je povinny upovedomit’ o tejto skutoCnosti, ako aj ojej pri¢inach, druhého
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¢lena Konzorcia a ktorykol'vek ¢len Konzorcia je v takom pripade opravneny odstupit’ od
tejto Konzor¢nej zmluvy.

7. Pre vyluCenie pochybnosti a pre ucely urCenia zavinenia plati, ze odstupenie od tejto
zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou podl'a Clanku IX./bod 1, tj. z dévodu, Ze druha
zmluvna strana porusila tato Konzoréni zmluvu podstatnym sposobom, zaklada
zavinenie a povinnost uhradit’ akékol'vek naklady podla tejto Konzorénej mluvy tej
zmluvne] strane, ktord porusila Konzor¢nu zmluvu podstatnym spdsobom, z ktorého
dévodu druhéd zmluvna strana odstupuje od Konzorcnej zmluvy.

Clanok V.
Doba trvania Konzorcia

Konzorcium je zaloZené na dobu urcitu, a to po dobu trvania Zakazky.
V pripade predcasného ukoncenia Zakazky sa tdto Konzor¢na zmluva ukon¢i po urovnani
vSetkych zmluvnych povinnosti ¢lenov Konzorcia voci sebe navzajom.

N =

Clanok VL.
Platby za sluzby a naklady

[lPlatby za sluzby, stvisiace s realiziciou predmetu Zakazky ¢lenmi Konzorcia, budu
fakturované v sulade s Objednavkou, pricom fakturacia za vsetky

Odmena je stanovend pevnou sumou a pokryva vSetky naklady, hotové vydavky a
nahrady za stratu Casu suvisiace s vykonom cinnosti podl'a tejto objednavky. Zvysenie
odmeny nad rozsah stanoveny prvou vetou nie je mozny. Odmena je maximalna a
konec¢na.

.Vpripade odmeny podla odseku 2. pism. c. Objednavky je EUBA povinna bez
zbytocného odkladu informovat PwC o poskytnutych sluzbach a poskytnut’ relevantné
podklady na poziadanie. Rovnako je vtomto pripade PwC povinné bez zbytocného
odkladu informovat EUBA o poskytnutych sluzbach a poskytnut relevantné podklady na
poziadanie.

5. Kazdy z ¢lenov Konzorcia je povinny znéasat naklady, suvisiace s realizdciou jeho
&innosti na predmete Zakazky, ako aj akékol'vek s tym spojené vedlajsie naklady. Ziadny
z Clenov Konzorcia nie je opravneny uplatiiovat si voCi druhej strane akékolvek
uhradenie tychto nakladov, pokial sa tito nedohodli pisomne pred vznikom toho-ktorého
nakladu inak.

Po obdrzani relevantnych platieb zo strany je PwC povinné do 3 pracovnych



dni preposlat’ koreSpondujtcu Cast’ odmeny za poskytnuté sluzby EUBA na ulet, uvedeny
v tejto zmluve.

Clanok VIL.
Zdielanie informacii a ml¢anlivost’

1. Kazdy c¢len Konzorcia je povinny zachovavat’ ml¢anlivost o vSetkych skuto¢nostiach, o
ktorych sa dozvedel pocas platnosti tejto Konzorénej zmluvy a v suvislosti s fiou, ako aj
pri a/alebo v suvislosti s vykonom svojich préac a Cinnosti na Zakazke.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Zze nie je poruSenim povinnosti dodrziavat povinnost
mlcanlivosti, ak PwC spristupni/poskytne akékol'vek informacie atudaje (i) dalSim
subjektom v ramci globalne; siete PricewaterhouseCoopers, vratane pridruzenych
spolo¢nosti PwC, poistovatelom, poskytovatelom IT sluzieb a inym spolupracujicim
osobam za predpokladu, ze bude zachovany doverny charakter tychto informécii, a (i)
tiez tretim stranam, ak to vyzaduju slovenské a/alebo medzinarodné pravne predpisy, €i
profesijné alebo iné predpisy, a to najméd avSak nie vylu¢ne z dovodu poskytovania
udajov pre ucely posudenia nezavislosti auditora ¢i previerky kvality, na ¢o mu EUBA
tymto dava suhlas.

3. Zmluvné strany sa dohodli, ze nie je poruSenim povinnosti dodrziavat ml¢anlivost, ak
EUBA spristupni/poskytne akékol'vek informacie atdaje tiez tretim stranam, ak to
vyzaduju slovenské a/alebo medzinarodné pravne predpisy, €i profesijné alebo iné
predpisy, na ¢o mu PwC tymto déava suhlas.

Clanok VIIL.
Prava dusSevného vlastnictva

—

Ziadna zo zmluvnych stran nebude obmedzena v uZzivani svojich prav duSevného

vlastnictva, ktoré tejto strane patrili, a/alebo ich uziva na zaklade licencie pred podpisom

tejto Konzorénej zmluvy, vratane ich modifikacii, uskuto€nenych pocas trvania tejto

Konzor¢nej zmluvy, ako aj tych, ktoré ziska a vytvori po ukonceni tejto Konzor¢nej

zmluvy (,,Existujice prava duSevného vlastnictva®).

2. Ziadna zo zmluvnych stran neziska v suvislosti stouto Konzorénou zmluvou prava
k akymkol'vek Existujucim pravam dusevného vlastnictva druhej zmluvnej strany.

3. Kazdd zo zmluvnych stran je povinna odSkodnit druht zmluvnu stranu v pripade
akychkol'vek nakladov, narokov, stran a Skod (vratane trov v pravneho zastipenia), ktoré
budu voci tejto druhej zmluvnej strane uplatnené inou tretou stranou a/alebo ktoré jej
vzniknu v savislosti s porusenim Existujucich prav duSevného vlastnictva tou druhou
zmluvnou stranou.

4. Kazdéa zo zmluvnych stran sa zaviazuje pocas realizovania prac na Zakazke dodrziavat
relevantné pravne predpisy, upravujice prava dusevného vlastnictva.

5. Vo vztahu k moznym spolo¢nym vystupom sluzieb, ktoré si vysledkom poradenstva

realizovaného na Zakazke, aktoré tvoria predmet duSevného vlastnictva v zmysle

slovenskych pravnych predpisov, tieto budu v spolonom vlastnictve oboch clenov

Konzorcia. Kazdy z ¢lenov Konzorcia je opravneny tieto vystupy pouzivat pre interné

ucely ¢lena Konzorcia.



1.

Clanok IX.
Ukoncenie Konzorcénej zmluvy

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena okamzite odstupit’ od tejto Konzorcnej zmluvy
v pripade ak druhd zmluvnd strana porusi ustanovenia tejto Konzorénej zmluvy
podstatnym spdsobom v sulade s ust. § 345 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorSich predpisov.

Pri ukonceni tejto Konzorénej zmluvy zanikaju prava a povinnosti z nej vyplyvajuce,
s vynimkou tych, ktoré maju trvat’, alebo podl'a zdkonov trvaju aj po skonceni Konzorénej
zmluvy (napr. Clanky IV., VL, VIL, VIIL).

Pri ukonceni tejto Konzor¢nej zmluvy si zmluvné strany povinné vratit’ si navzajom
vsetky podklady, materialy a in€ informacie v akejkol'vek forme, spristupnené v suvislosti
s realizaciou Zakazky. Obe zmluvné strany su opravnené ponechat’ so jednu kopiu tychto
materialov, podkladov ainformécii v sulade spravnymi predpismi, upravujucimi
archiva¢nu povinnost’.

Clanok X.
Forma a sp6sob komunikacie medzi stranami

Zmluvné strany si ur€ili nasledujuce kontaktné tidaje na ucely doruCovania akychkol'vek
pisomnosti a/alebo informacii podl'a tejto Konzorénej zmluvy:

Za PwC:
Adresa: KaradziCova 2, 815 32 Bratislava
Email: martin.sikulaj@sk.pwc.com

Za EUBA:
Adresa: Dolnozemska cesta 1, 852 35 Bratislava
Email: helena.majduchova@euba.sk

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnosti a/alebo informéacie podl'a Konzorénej zmluvy,
si budu dorucovat’ poStou, formou doporuCenej zésielky alebo e-mailom, pokial’ nie je
pisomne dohodnuté inak.

Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouziji adresy zmluvnych stran
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy, ibaze odosielajucej zmluvne] strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla pripadne ini novl koresponden¢nu adresu, urenu
na doru€ovanie pisomnosti.

Pri doruCovani prostrednictvom posty sa zasielka povazuje za doruCenu diom jej
dorucenia na adresu, uréent v odseku 1 tohto ¢lanku zmluvy.

Pri doruovani emailom sa pouziji emailové adresy uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
zmluvy. Emailové spravy sa povazuju za ddjdené zobrazenim potvrdenia o odoslani e-
mailovej spravy na technickom zariadeni odosielatela. Kazda Zmluvné strana je
opravnend pisomne oznamit zmenu emailovej adresy.

Clanok XI1.
Zaverecné ustanovenia



Vztahy, ktoré tato zmluva blizSie neupravuje, sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodné zakonnika a ostatnymi vSeobecne zdvidznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Tato zmluva je vyhotovena vo dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran
obdrzi jeden rovnopis.

Zmeny tejto zmluvy je mozné vykonat na zaklade dohody oboch zmluvnych stran, a to vo
forme pisomnych dodatkov, o¢islovanych v rade za sebou.

Ziadna zo zmluvnych strdan nie je opravnena postipit prava a povinnosti z tejto
Konzor¢nej zmluvy na int osobu.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena vydaf akékolvek verejné stanovisko,
vyhlasenie alebo marketingovy material v suvislosti s touto Konzorénou zmluvou a/alebo
pouzit’ obchodné meno a/alebo logo druhej zmluvnej strany bez pisomného sthlasu tejto
zmluvnej strany.

Zmluvné strany svojim podpisov potvrdzuju, ze tito zmluvu uzatvaraju slobodne a vazne,
urCite a zrozumitelne, nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a znak suhlasu
s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Bratislave dnia ) 2017 V Bratislave dria ) 2017

PricewaterhouseCoopers Advisory s.r.o. Ekonomicka wuniverzita v Bratislave
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